
WFT 2 TRIMMER - 30-06 ACKLEY IMPROVED TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main improvements
are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim chambers. The WFT 2
has a half inch shaft and requires a half inch chuck to drive it. The feature most
customers asked for was the ability to interchange trim chambers.  Instead of
press fitting the trim chambers, like the original WFT, the trim chambers on the
WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a groove cut for an O-ring which creates
a press fit. Changing out trim chambers is accomplished by removing the cutter
and pushing out the trim chamber with the knock-out dowel that is provided.
Installing the trim chamber is accomplished by setting the trim chamber on a flat
surface and steadily pushing the housing onto the trim chamber. Setting the
cutter depth is easily adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and
sliding the cutter up to the case mouth and tightening down the set screws.
Trimming is just as precise and clean as with our original trimmer. The trim
chamber selection on the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case
family-just order the largest chamber in the family that you intend to trim. This unit
and its inserts do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as
it is trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

Name: 30-06 ACKLEY IMPROVED TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 100028195
Mfr. No.: LCG-WFT2-30-06
Cartridge: 30-06 Improved 40
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Dieser Trimmer wurde
entwickelt, um Ihnen das Trimmen von Hülsen effizient und präzise zu ermöglichen. Bitte lesen Sie dieses Handbuch
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Trimmer nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Beschädigungen zu
vermeiden.
Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß.
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass Ihre Arbeitsumgebung sauber und ordentlich ist, um Stolperfallen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie den
Trimmer verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen, ebenen Oberfläche steht, um ein Verrutschen
während des Gebrauchs zu verhindern.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von den beweglichen Teilen des Trimmers fern.
Verwenden Sie den mitgelieferten Auswerferdorn, um die Trimmkammern sicher zu wechseln.
Achten Sie darauf, die Schneidetiefe korrekt einzustellen, um ein sicheres und effektives Trimmen zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen Oberfläche steht.
Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

Trimmkammer wechseln:

Entfernen Sie den Schneider.
Drücken Sie die Trimmkammer mit dem mitgelieferten Auswerferdorn heraus.
Setzen Sie die neue Trimmkammer auf eine flache Oberfläche und drücken Sie das Gehäuse
gleichmäßig auf die Trimmkammer.

Einstellung der Schneidetiefe:

Legen Sie eine „MasterHülse“ in die Trimmkammer ein.
Schieben Sie den Schneider bis zum Hülsenmund.
Ziehen Sie die Einstellschrauben fest, um die Schneidetiefe zu sichern.

Trimmen:

Führen Sie die Hülse in den Trimmer ein und betätigen Sie den Schneider.
Überprüfen Sie das Ergebnis und wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gerät und seine Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass keine scharfen Kanten oder gefährlichen Teile zurückbleiben, die eine Gefahr
darstellen könnten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS zu gewährleisten.



WFT 2 Trimmer Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer 3006 Ackley Improved Trim Chamber. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your trimmer. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the trimmer is used only for its intended purpose, which is to trim cartridge cases.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the trimmer and its components regularly for wear and damage. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the
trimmer.
Ensure that the workspace is clean and free from obstructions to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when using the trimmer.
If you experience any discomfort or unusual sensations while using the trimmer, stop immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the trimmer, ensure that it is securely attached to a compatible halfinch chuck.
Do not attempt to modify or alter the trimmer or its components.
Always handle the cutter with care to avoid cuts or injuries.
When changing trim chambers, ensure that the cutter is removed and that you are using the provided
knockout dowel to avoid injury.
Set the cutter depth carefully by using a master case, ensuring that the cutter is aligned properly before
tightening the set screws.
Do not exceed the recommended trimming capacity of the trimmer, which is up to .45 caliber.
The trimmer does not chamfer or deburr the case mouth; ensure that you perform this operation separately if
needed.

Instructions for Installation and Usage
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Installation of the Trimmer:

Securely attach the WFT 2 Trimmer to a halfinch chuck.
Ensure that the chuck is tightened properly to prevent slippage during use.

Changing Trim Chambers:

Remove the cutter from the trimmer.
Use the provided knockout dowel to push out the current trim chamber.
Install the new trim chamber by placing it on a flat surface and pushing the housing onto the trim
chamber until it is secure.

Setting Cutter Depth:

Place a master case into the trim chamber.
Slide the cutter up to the case mouth.
Tighten the set screws to secure the cutter in place.

Trimming Process:

Ensure that the workspace is clear of any obstructions.
Operate the trimmer according to the manufacturer's instructions.
Monitor the trimming process for precision and cleanliness.

PostUse Care:

After use, clean the trimmer and its components to maintain performance.
Store the trimmer in a safe and dry location, out of reach of children.

Disposal Instructions
Dispose of the trimmer and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trimmer in household waste.
Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the designated contact point provided by
the manufacturer. It is essential to follow the guidelines and instructions provided in this document to ensure safe
usage of the WFT 2 Trimmer.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
WFT 2 Trimmer. Always prioritize safety and seek assistance if you have any questions or concerns regarding the
product. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Introducción
Gracias por elegir el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Este trimmer ha sido diseñado para ofrecer un
recorte preciso y limpio de vainas. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad,
precauciones específicas y directrices de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el trimmer.
Mantén el trimmer fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el trimmer solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Revisa el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No intentes modificar el trimmer de ninguna manera.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Si sientes que el trimmer no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente y revisa el problema.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligro de Cortes: El cortador es afilado. Maneja el trimmer con cuidado y nunca coloques tus manos cerca
del área de corte mientras esté en funcionamiento.
Uso de Cámaras de Recorte: Asegúrate de que las cámaras de recorte estén correctamente instaladas
antes de usar el trimmer. Cambia las cámaras de recorte solo cuando el trimmer esté apagado y
desconectado.
Superficies Estables: Coloca el trimmer sobre una superficie plana y estable para evitar accidentes durante
su uso.
Evita el Contacto con el Cortador: No intentes tocar el cortador mientras esté en movimiento o
inmediatamente después de usarlo, ya que puede estar caliente.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación del Trimmer:

Coloca el trimmer en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el eje de media pulgada esté correctamente conectado a un chuck de media
pulgada.

Instalación de la Cámara de Recorte:

Retira el cortador del trimmer.
Coloca la cámara de recorte en la superficie plana.
Usa el pasador de extracción para empujar la cámara de recorte en su lugar.
Asegúrate de que la cámara esté ajustada a presión en su lugar.

Ajuste de la Profundidad del Cortador:

Coloca un “caso maestro” en la cámara de recorte.
Desliza el cortador hasta que toque el borde del caso.
Aprieta los tornillos de ajuste para fijar la profundidad.

Uso del Trimmer:

Enciende el trimmer y realiza el recorte según sea necesario.
Asegúrate de mantener las manos alejadas del área de corte durante el uso.

Cambio de Cámaras de Recorte:

Apaga el trimmer y desconéctalo.
Retira el cortador y empuja la cámara de recorte con el pasador de extracción.
Instala la nueva cámara de recorte siguiendo el proceso mencionado anteriormente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el trimmer o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas eléctricas y materiales peligrosos.
Si el trimmer contiene componentes eléctricos, asegúrate de que sean reciclados según las normativas
ambientales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, así como para reportar productos inseguros,
asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE. Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos retirados del mercado.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la eficacia del
WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Si tienes alguna duda sobre el uso o la seguridad del producto, no
dudes en buscar asistencia.
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Guide de Sécurité pour le WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS

Introduction
Merci d'avoir choisi le WFT 2 TRIMMER de LITTLE CROW GUNWORKS. Ce guide de sécurité a été conçu pour
vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser
le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il présente des signes
d'usure ou de dommage.
En cas d'accident ou de produit potentiellement dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du WFT 2 pour éviter les projections.
Utilisez des gants adaptés pour protéger vos mains lors du changement de chambres de taille.
Ne placez pas vos mains ou d'autres objets près de la zone de coupe pendant le fonctionnement.
Assurezvous que le mandrin est correctement fixé avant d'utiliser le produit.
Ne forcez pas le produit ; si vous rencontrez une résistance, arrêtez et vérifiez s'il y a un problème.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'outil:

Assurezvous que le WFT 2 est débranché et hors tension avant de procéder à l'installation.
Placez le produit sur une surface plane et stable.

Fixation du mandrin:

Insérez l'arbre d'un demi pouce dans le mandrin.
Serrez le mandrin pour assurer un maintien sécurisé.

Installation de la chambre de taille:

Retirez le coupeur du WFT 2.
Poussez la chambre de taille avec le goujon de déverrouillage fourni.
Pour installer la chambre, placezla sur une surface plane et poussez doucement le boîtier sur la
chambre de taille.

Utilisation
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Ajustement de la profondeur de coupe:

Insérez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
Déplacez le coupeur jusqu'à l'embouchure de la douille et serrez les vis de réglage.

Taillage:

Assurezvous que le produit est en bon état avant de commencer.
Effectuez le taillage en suivant les instructions de la chambre de taille choisie.

Changement de chambre de taille:

Retirez le coupeur.
Poussez la chambre de taille avec le goujon de déverrouillage pour la retirer.
Installez la nouvelle chambre de taille comme décrit cidessus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électriques et électroniques.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
LITTLE CROW GUNWORKS ou contacter le service client.

Ce guide de sécurité est fourni pour vous aider à utiliser le WFT 2 TRIMMER en toute sécurité. Assurezvous de
suivre toutes les instructions et lignes directrices pour garantir une expérience d'utilisation optimale.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa oraz
instrukcjami użytkowania. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z trymera będzie komfortowe i
bezpieczne.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi.
Używaj trymera wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci oraz osób, które nie są w stanie bezpiecznie go obsługiwać.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny trymera przed każdym użyciem.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami podczas pracy z trymerem.
Nie używaj trymera w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Przechowuj trymer w suchym i bezpiecznym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że używasz odpowiedniej komory przycinającej do konkretnego naboju.
Zawsze wyłącz trymer przed wymianą komór przycinających.
Podczas instalacji komory przycinającej upewnij się, że jest ona prawidłowo osadzona.
Nie próbuj modyfikować produktu ani używać go w sposób niezgodny z instrukcją.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości w działaniu, niezwłocznie skontaktuj
się z serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja komory przycinającej:

Usuń nóż z trymera.
Użyj dostarczonego wybijaka, aby wypchnąć starą komorę przycinającą.
Ustaw nową komorę na płaskiej powierzchni.
Stopniowo wpychaj obudowę na komorę przycinającą, aż będzie prawidłowo osadzona.

Ustawienie głębokości cięcia:

Umieść „master case” w komorze przycinającej.
Przesuń nóż do krawędzi łuski.
Dokręć śruby ustalające, aby zabezpieczyć ustawienie.

Użytkowanie:

Użyj trymera zgodnie z jego przeznaczeniem, przycinając łuski w odpowiedni sposób.
Regularnie sprawdzaj, czy komora przycinająca działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że produkt jest całkowicie wyłączony przed utylizacją.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie narażaj go na ekstremalne temperatury.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa oraz ewentualne wycofania produktów
na platformie Safety Gate. Dziękujemy za wybór WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS i życzymy udanego
użytkowania!
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WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain ilmoitettujen patruunoiden kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteyttä valmistajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain suositeltuja leikkauskammioita, jotka on suunniteltu WFT 2:lle.
Varmista, että leikkauskammio on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan työnnä tai vedä terää voimakkaasti, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat oikeassa kunnossa ennen käyttöä.
Jos tunnet kipua tai epämukavuutta käytön aikana, lopeta heti ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta leikkauskammio tasaiselle pinnalle.
Työnnä kotelo tasaisesti leikkauskammion päälle.
Varmista, että leikkauskammio on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta 'master case' leikkauskammioon.
Liu'uta terä koteloa kohti ja kiristä asetuspultit.
Varmista, että leikkaaminen tapahtuu tasaisesti ja hallitusti.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi aikuisten toimesta. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia
turvallisuusohjeista ja käyttötavoista.
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Säkerhetsinstruktioner för WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS. 3006 ACKLEY IMPROVED TRIM
CHAMBER

Introduktion
Tack för att du valt WFT 2 TRIMMER från LITTLE CROW GUNWORKS. Denna produkt är utformad för att erbjuda
effektiv och säker trimning av hylsor. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador före användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med trimning av hylsor.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att trimkammaren är korrekt installerad innan du börjar trimma.
Använd endast den rekommenderade chuckstorleken (en halv tum) för att driva enheten.
Undvik att trycka för hårt när du justerar skärdjupet; detta kan leda till skador på både verktyget och hylsan.
Trimma inte hylsor som är för korta eller för långa för trimkammaren.
Var försiktig med avfall och gratt som kan uppstå vid trimning; hantera dessa med omsorg.

Instruktioner för installation och användning

Installation av trimkammare

Ta bort skärverktyget från WFT 2.
Använd den medföljande utslagspinnen för att trycka ut trimkammaren.
Placera den nya trimkammaren på en plan yta.
Tryck stadigt på huset av trimkammaren för att säkerställa en korrekt passform.

Justering av skärdjup

Placera en "master case" i trimkammaren.
Skjut skärverktyget upp till patronens mynning.
Dra åt inställningsskruvarna för att låsa skärdjupet på plats.

Trimning av hylsor

Sätt in hylsan i trimkammaren.
Starta enheten och trimma hylsan enligt instruktionerna.
Kontrollera hylsan efter trimning för att säkerställa att den är korrekt trimmas.

Avfallshantering
Kasta alla avfall och gratt i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående WFT 2 TRIMMER, vänligen kontakta vår kundtjänst. Vi är här för att hjälpa dig
med eventuella frågor eller problem du kan ha.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din WFT 2
TRIMMER. Tack för att du valde vår produkt!
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Návod k bezpečnému používání produktu WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Tento odřezávač je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň přesnosti a efektivity při úpravě nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že všechny části produktu jsou v pořádku a správně namontovány.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nepoužívejte odřezávač s poškozenými nebo opotřebovanými částmi.
Při výměně odřezávacích komor se ujistěte, že je odřezávač vypnutý a odpojený od napájení.
Při nastavování hloubky nože dbejte na to, aby nedošlo k poranění rukou nebo prstů.
Při práci s odřezávačem se vyvarujte volných oděvů, které by se mohly zachytit.
Udržujte pracovní plochu čistou a bez překážek.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace odřezávací komory:

Umístěte odřezávací komoru na rovný povrch.
Pevně zasuňte kryt na odřezávací komoru.
Zkontrolujte, zda je kryt správně usazen a zajištěn.

Nastavení hloubky nože:

Umístěte "matrice" do odřezávací komory.
Posuňte nůž k ústí náboje.
Upevněte nastavovací šrouby.

Použití odřezávače:

Zapněte odřezávač a začněte odřezávat náboje podle pokynů.
Po dokončení odřezávání odpojte odřezávač od napájení.

Pokyny pro likvidaci
Všechny části produktu likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozen a nelze jej opravit, zlikvidujte jej jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušný kontakt ve vaší
zemi nebo regionu. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Dodržováním těchto bezpečnostních
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho nového odřezávače.


